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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. ¢ervence 2004

o zavedeni vzorového zdravotniho osvédceni pro import psii, kocek a fretek do Spolecenstvi za
tcelem obchodu

(ozndmeno pod cislem K(2004) 1947)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2004/595/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, Jednim z cili tohoto nafizeni je zajistit jednotnost
pravidel platnych pro obchodni a nekomeréni pfesuny
zvifat a zamezeni podvodam.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

(3)  Ddle, nafizeni (ES) ¢ 998/2003 pozmeénilo smérnici
92/65/EHS tak, Ze tato smérnice stanovi, ze k tomu,
aby se se psy, koc¢kami a fretkami mohlo obchodovat,
musi tato zvifata odpovidat pozadavkiim stanovenym
v tomto nafizeni.

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze 13. cervence 1992,
kterd stanovi pozadavky na zdravotni stav zvifat, kterymi se
v rdmci SpoleCenstvi ¥di import a obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi, které nepodléhaji pozadavkiim na
zdravotni stav zvifat, které uklddaji zvldstni pravidla Spolecen-
stvi uvedend v piiloze A I smérnice 90/425/EHS (!), a zejména
na ¢l. 17 odst. 2 pism. b uvedené smérnice,

(4)  V souladu s timto je vhodné, aby byla pro import pst,
kocek a fretek do Spolecenstvi za tcelem obchodu pfijata
pravidla odpovidajici pravidlam, kterd plati pro neko-
merén{ import téchto zvifat, pficemz se zachovaji
klinické prohlidky pozadované c¢lankem 16 smérnice
(ES) 92/65/EHS.

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnice 92/65/EHS stanovi pozadavky na zdravotni
stav zvifat, kterymi se fd{ obchod se zvifaty, spermatem,
vajicky a embryi v rdmci Spolecenstvi i import do néj.

(5)  Je vhodné zajistit, aby pravidla a principy, které pouZzivaji

Ufednici tietich zemi, ktefi vydavaji potvrzeni, poskyto-

vala dostate¢né zdruky. Proto by mél byt povolen import

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & kocek, pst a fretek do Spolecenstvi za tc¢elem obchodu
998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o pozadavcich na pouze ze zemi uvedenych v piiloze k rozhodnuti Rady
zdravotn{ stav zvifat platnych pro nekomeréni pfesuny 79/542[EHS ze dne 21. prosince 1976, kterd uvadi
domicich zvifat a kterou se méni smérnice Rady seznam tietich zemi nebo &isti tietich zemi a kterd
92/65[EHS (%), stanovi pozadavky na zdravotni stav zvifat stanovi poZzadavky tykajici se zdravi zvifat, vefejného
platné pro nekomeréni presuny domdcich  zvifat zdravi a veterindrntho osvédcent, pro tcely importu urci-
a pravidla platnd pro kontrolu takovychto pfesund. tych zivych zvifat a jejich cerstvého masa(’), nebo

v pfiloze II k nafizeni (ES) ¢. 998/2003.

() Ut. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54. Smérnice naposledy pozménénd -
smlouvou o pfistoupeni z roku 2003. (}) UF. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15, Rozhodnuti naposledy pozménéné
(3 Uf. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1. Nafizeni pozménéné naifzenim rozhodnutim Komise 2004/372[ES (Uf. vést. L 118, 23.4.2004,
Komise (ES) ¢ 592/2004 (Ur. vést. L 94, 31.3.2004, s. 7). 5. 45).
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(6)  Vzorové osvédéeni pro nekomer¢ni presuny pst, kocek
a fretek ze tretich zemi bylo stanoveno rozhodnutim
2004/203/ES(") v souladu s nafizenim (ES) ¢
998/2003. Vzorové osvédéeni pro import pst, kocek
a fretek do Spolecenstvi za tcelem obchodu by se
mélo stanovit v souladu s timto.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 pozménilo ¢lanek 10 smérnice
92/65[EHS tak, aby uvedlo v soulad podminky platné
pro obchod se psy, koc¢kami a fretkami s podminkami
platnymi pro nekomer¢ni pfesuny a, v disledku tohoto,
by se rozhodnuti Komise 94/273/ES ze dne 18. dubna
1994 tykajici se veterindrni certifikace umozZnujici vstup
na trh Spojeného Krélovstvi a Irska psim a kockdm
nepochdzejicim z téchto zemi mélo zrusit (?).

(8)  Opatfeni stanovend v tomto rozhodnuti jsou v souladu
se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Clenské stty povoli import psii, kocek a fretek za Gcelem
obchodu dle ustanoveni c¢lanku 16 smérnice 92/65/EHS,
pokud budou splnény ndsledujici podminky:

a) tato pochdzeji ze tfetich zemi, které jsou uvedené na
seznamu v piiloze 1I rozhodnuti 79/542/EHS & jsou
uvedeny v seznamu oddilu 2 &isti B a &asti C piilohy II
natizeni (ES) ¢. 998/2003;

" Uf. vést. L 65, 3.3.2004, s. 13. Rozhodnuti pozménéné rozhod-
qutfm 2004/301/ES (Ut. vést. L 98, 2.4.2004, s. 55).

(3 Uf. veést. L 117, 7.5.1994, s. 37. Rozhodnuti pozménéné rozhod-
nutim 2001/298/ES (UF. Vést. L 102, 12.4.2001, s. 63).

b) jsou vybavena osvédéenim, které je v souladu se vzorem,
ktery je stanoven v piiloze tohoto rozhodnuti.

Toto osvédceni se bude vyzadovat pro vstupy z jakékoli treti
zemg, jak se uvddi v pismenu a) prvntho odstavce, do ¢lenskych
stat@i s vyjimkou Irska, Svédska a Spojeného Krélovstvi a z
jakékoli jiné tfeti zemé uvedené v seznamu v oddilu 2 &sti
B a cisti C piilohy II nafizeni (ES) ¢. 998/2003 pro vstup do
Irska, Svédska a Spojeného Krélovstvi.

Cldnek 2

Rozhodnuti 94/273[ES se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost od 12. fjna 2004.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 29. Cervence 2004
Za Komisi

David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA

Priloha, na kterou se odkazuje v ¢ldnku 1 tohoto rozhodnuti.

VETERINARNI PRUKAZ

pro domdci psy, kocky a fretky vstupujici do Evropského spolecenstvi za iifelem komercnich pfesunit

(Smérnice (ES) & 998/2003)

Sériové &slo pritkazu:

1. MISTO ODESLAN! ZVIRETE

Adresa:

PSC: Meésto: | stit ():
Il. MISTO URCEN{ ZVIRETE

Zplisob pfepravy (2): Zelezniéni silnién{ leteckd lodn{
Adresa:

PSC: Meésto: | stat (1):
[ ODESILATEL

Kfestni jméno: Pifjment:

Adresa:

PSC: Mésto:

Stat (1): Telefon:

IV. PREMCE

Kfestni jméno: Pffjment:

Adresa:

PSC: Meésto:

Stat (1): Telefon:

V. POPIS ZVIRETE

Druh (3): kocka pes fretka Rasa: |Pohlaw’ .

Datum narozeni (3):

Stst (barva a typ):

VI. IDENTIFIKACE ZVIRETE

(islo mikrocipu:

Umisténi mikro¢ipu:

| Datum vloZeni mikro&ipu (3):

Tetovani &slo:

Umisténi tetovani:

| Datum tetovani (3):

VIL. OCKOVANI PROTI VZTEKLINE

Vyrobee a ndzev ockovaci latky:

Cislo série :

| Datum o&kovéni (3):

Platné do (3):

VIIL, SEROLOGICKY TEST NA VZTEKLINU (pokud se poZaduje — vyskrtnéte, pokud se nepotvrzuje)

Vidél jsem oficidlni zdznam o vysledku sérologického testu tohoto zvifete, ktery byl proveden na vzorku odebraném
(%), a testovaném v laboratofi schvdlené EU, ktery stanovuje, Ze titr protilitek neutralizujicich
vzteklinu byl rovny nebo v&tsf nez 0.5 IU/ml.
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[X. KLINICKA PROHLIDKA

Prohlasuji, Ze toto zvife je v soucasné dobé bez jakychkoli klinickych pfiznaki a je schopné pfevozu.

X. OSETREN[ PROTI KLISTATUM (pokud se poZaduje — vyskrtnéte, pokud se nepotvrzuje)

Vyrobee a nazev vyrobku:

Datum (3) a &as ofetfeni (24-hodinovy rezim):

XI. OSETRENI PROTI TASEMNICI JATERN{ (pokud se poZaduje — vyskrtnéte, pokud se nepotvrzuje)

Vyrobce a nazev vyrobku:

Datum (3) a ¢as oSetfen{i (24-hodinovy reZim):

JMENO A KVALIFIKACE NIZE PODEPSANE OSOBY (schvileny veterind¥/ tfedni veterindf)

Kfestni jméno: Pifjment:

Adresa: Podpis, datum (%) a razitko:

PSC:
Meésto:
Zemé (1):

Telefon:

VYSVETLUJICI POKYNY

1. Identifikace zvifete (tetovani nebo mikrocip) se musi ovéfit pfed tim, neZ se do pritkazu uvedou jakékoli dalsi
tadaje.

2. Vakeina proti vztekling musi byt inaktivovand ockovaci latka vyrobend v souladu s normami OIE.

3. Tento pritkaz je platny po dobu &tyF mésicit od data podpisu schvilenym & dfednim veterinifem & do data
vypreni platnosti vakcinace uvedené v odstavci IV, podle toho, k ¢emu dojde dffve.

4, Zvifata pochazejici ze tfetich zemi, které nejsou uvedené v piloze II smérnice (ES) &. 998/2003, nebo se v nich
pfipravuji, nesm{ vstoupit na tizemi Irska, Svédska & Spojeného Krdlovstvi, af jiz pffmo nebo pies jinou zemi
uvedenou na seznamu piflohy II, pokud nejsou pfivezena v souladu s nirodnimi predpisy.

5. Klinickd prohlidka (oddil IX) se musi provést do 24 hodin pfed pfesunem.

6. Nepotvrzené oddily se musi progkrtnout.

PLATNE PODMINKY (Smérnice (ES) & 998/2003)
A) VSTUP DO CLENSKEHO STATU KROME IRSKA, SVEDSKA A SPOJENEHO KRALOVSTVI

1) ze tfeti zem& uvedené v piloze Il smémice (ES) & 998/2003: oddily I aZ VII a IX se mus{ vyplnit (a XI pro
Finsko).

2) ze tieti zemé, kterd nenf uvedena v pifloze I smérnice (ES) ¢ 998/2003: oddily I a7 IX se musi vyplnit (a XI
pro Finsko). Vzorek, na ktery se odkazuje v oddile VIII, musi byt odebrdn vice neZ tfi mésice pfed datem
vstupu.

B) VSTUP DO IRSKA, SVEDSKA A SPOJENEHO KRALOVSTVI

1) ze tfeti zemé& uvedené v piiloze Il smérnice (ES) ¢ 998/2003: oddily [ az XI se musi vyplnit (oddily VI, VIII, X
a XI v souladu s ndrodnimu pfedpisy)

2) ze tieti zemé, kterd neni uvedena v pifloze II smérnice (ES) €. 998/2003: pritkaz neni platny - viz poznimka 4

(1) Dopliite ISO kéd (&) Vyskrtnéte nevhodné (%) Den/mésic/rok



